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*Et I'Eternel parla a Moise et a Aaron, disant :
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Les fils d'Israél camperont chacun pres de sa banniéere, sous les enseignes de leurs maisons de péres ; ils
camperont autour de la tente d’assignation, a distance, vis-a-vis.
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[Voici] ceux qui camperont a l'orient, vers le levant, [sous] la banniére du camp de Juda, selon leurs armées : le
prince des fils de Juda, Nakhshon, fils dAmminadab,

TiRD UE RN opaw) gy QIR W 4
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et son armée ; et ses dénombrés, 74 600.
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- Et ceux qui camperont prés de lui, sont la tribu d'Issacar : le prince des fils d'Issacar, Nethaneél, fils de Tsuar,
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et son armée ; et ses dénombrés, 54 400.
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- [Avec eux] sera la tribu de Zabulon : le prince des fils de Zabulon, Eliab, fils de Hélon,
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et son armée ; et ses dénombrés, 57 400.

TR TN DR 98 mRn mPmomm?  oipen 2o
et-six- mille et-quatre-vingts mille cent Juda de-camp-de le-dénombra-ones tout-
H8337 H0505  H8084 HO505 H3967 H3063  H4264 H3605
o we 7 S B g b niNg raow Dby
- ils-devra-placer-dehors premier par-leur-armies cent et-quatre- milliers
H5265 H7223

H3967 H0702 HO0505

- Tous les dénombrés du camp de Juda, 186 400, selon leurs armées ; ils partiront les premiers.
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La banniére du camp de Ruben, selon ses armées, sera vers le midi : le prince des fils de Ruben, Elitsur, fils de
Shedéur,
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- Et ceux qui camperont prés de lui, sont la tribu de Siméon : le prince des fils de Siméon, Shelumiel, fils de
Tsurishaddai,
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et son armée ; et ses dénombrés, 59 300.
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- Et [avec eux] sera la tribu de Gad : le prince des fils de Gad, Eliasaph, fils de Rehuel,
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et son armée ; et ses dénombrés, 45 650.
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- Tous les dénombrés du camp de Ruben, 151 450, selon leurs armées ; et ils partiront les seconds.
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Et la tente d'assignation partira, le camp des Lévites étant au milieu des camps ; comme ils auront campé, ainsi
ils partiront, chacun a sa place, selon leurs bannieres.
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La banniére du camp d’Ephraim, selon ses armées, sera vers l'occident : le prince des fils d’Ephraim, Elishama, fils
d’Ammihud,
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et son armée ; et ses dénombrés, 40 500.

TR 1 Gwtm g b Won omgm oo rhby 20
Pedahtsur fils-de- Gamaliel Manassé de-fils-de et-chef Manassé tribu-de et-next-a-lui
H6301 H1583 H4519 H4519 H4294

- Et prés de lui la tribu de Manassé : le prince des fils de Manassé, Gameliel, fils de Pedahtsur,
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et son armée ; et ses dénombrés, 32 200.
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- Et [avec eux] sera la tribu de Benjamin : le prince des fils de Benjamin, Abidan, fils de Guidhoni,
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et son armée ; et ses dénombrés, 35 400.
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- Tous les dénombrés du camp d’Ephraim, 108 100, selon leurs armées ; et ils partiront les troisiémes.
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La banniére du camp de Dan, selon ses armées, sera vers le nord : le prince des fils de Dan, Akhiézer, fils
d’Ammishaddai,
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et son armée ; et ses dénombrés, 62 700.
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- Et ceux qui camperont prés de lui, sont la tribu d’Aser : le prince des fils d'Aser, Paghiel, fils d'Ocran,
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et son armée ; et ses dénombrés, 41 500.
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- Et [avec eux] sera la tribu de Nephthali : le prince des fils de Nephthali, Akhira, fils d’Enan,

TN BTN RN oM gty opTe f=hy
cent et-quatre mille et-cinquante trois et-leur-dénombra-ones  et-son-armée
H3967  H0702 HO505  H2572 H7969

et son armée ; et ses dénombrés, 53 400.
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- Tous les dénombrés du camp de Dan, 157 600 ; ils partiront les derniers, selon leurs bannieres.
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Ce sont la les dénombrés des fils d'Israél, selon leurs maisons de peres. Tous les dénombrés des camps, selon
leurs armées, furent 603 550.
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Mais les Lévites ne furent pas dénombrés parmi les fils d'Israél, ainsi que I'Eternel I'avait commandé & Moise.
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Et les fils d'Israél firent selon tout ce que I'Eternel avait commandé a Moise : ainsi ils campeérent selon leurs
bannieres, et ainsi ils partirent, chacun selon leurs familles, selon leurs maisons de peres.
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